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Resumen: En este articulo y en el contexto de los estudios sobre historia del Atlantico, planteamos el interés
que tiene analizar la informacion relativa a la implantacion y desarrollo del ribat (siglos XII al XV) en la
costa atlantica de Marruecos durante la Edad Media. Las fuentes arabes que informan sobre el ribat aportan
conocimientos sobre espacios geograficos, relaciones comerciales en la costa y en el ambito transahariano,
aspectos sociales, asi como espirituales e identitarios del drea geografica mas proxima a Canarias. Planteamos
la importancia de estas fuentes para comprender aspectos esenciales de la historia atlantica pre-moderna
desarrollada en un lugar al que llegaron genoveses, portugueses, mallorquines, catalanes, andaluces, vascos y
normandos en los siglos XIII, XIV y XV.
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Abstract: In this paper and in the context of the studies of Atlantic History, the importance of analyzing infor-
mation related to the establishment and development of the ribdf (12" to 15" centuries) along the Atlantic coast
of Morocco during the Middle Ages is emphasized. Arabic sources documenting the ribat provide valuable
insights into geographical spaces, coastal and trans-Saharan trade relations, as well as social, spiritual, and
identity-related dynamics of the geographic area closest to the Canary Islands. We emphasize the significance
of these sources for understanding essential elements of pre-modern Atlantic history, particularly in a region
where Genoese, Portuguese, Majorcans, Catalans, Andalusians, Basques, and Normans arrived in the 13%,
14", and 15" centuries.
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1. PREAMBULO!
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[Abii Yahya al-Sa ih] llego a las islas del Atlantico’ donde Dios hizo que fuera 1til para
muchas personas. Ahmad ibn Muhammad ibn Isma ‘il al-Hawari conto lo siguiente: «Of
a Abii Yahya al-Sa’ih decir lo siguiente: “Encontré en las islas del Atlantico personas que
no conocian el islam. Ensefié a los hombres y a las mujeres el islam y las leyes. No me se-
paré de ellos hasta que aprendieron a realizar la oracion de al-subh’. Luego me fui al Pais
de los Negros (bilad al-siidan). Su rey me pidio que me quedara con él y asi confiarme sus

asuntos, pero me negué »*.

Este breve, pero revelador texto se encuentra en el Kitab al-Tasawwuf ila rigal al-tasawwuf, un
repertorio de biografias de santos sufies magrebies redactado en el aflo 617/1212° por el jurista, hagio-
grafo y sufi Ibn al-Zayyat al-Tadili®. Entre las biografias que conforman el Tasawwuf’, se encuentra
la dedicada a Aba Yahya Aba Bakr b. Muhammad b. Mahyt al-Sanhagi, conocido como Abt Yahya
al-Sa’ih?, fallecido en Agmat a comienzos del siglo 7/XIII (605/1208-9)°, el santo sufi protagonista
del relato con el que hemos comenzado el presente estudio. ; El santo sufi Aba Yahya al-Sa’ih habria
embarcado en el puerto de Safi para dirigirse hacia a Canarias con el objetivo de llevar el islam a las
islas? Esta hipdtesis no es nuestra, sino del orientalista polaco Tadeusz Lewicki, que planteaba que:

Nous ne savons pas dans quel port de Dukkala Abii Yahya sembarqua pour les Canaries. 1
nest pas impossible qu’il ait choisi Asafi (Safi) qui était le port principal de cette province a cette
époque-la. En effet, nous avons vu plus haut que cétait dans le mouillage de futur Asafi quabor-

1  Este articulo es una version de la conferencia «El ribat atldntico medieval: espiritualidad y defensa de frontera
en las costas del Magreb al-Aqsa (Marruecos)» impartida por la autora el 9 de octubre de 2023 en el Instituto de
Estudios Canarios (San Cristobal de La Laguna). Presenta resultados del proyecto de investigacion Identidad cultural y
religiosa en el sufismo de Marruecos y Senegal (siglos IX-XX): hagiografias, cuestiones de género y simbologia (PID2023-
1510790B-100), financiado por el Ministerio de Ciencia, Innovacién y Universidades, del que es investigador principal
Rachid El Hour Amro (Universidad de Salamanca), y del proyecto de investigacion de Maravillas Aguiar Aguilar,
Rerum Canariarum Fontes Arabici, propuesto por Marcos Martinez Herndndez (1999), cuyo objetivo es reunir las
menciones a Canarias en fuentes arabes de los siglos 3/IX al 11/XVII. El sistema de transliteracion de caracteres arabes
alatinos utilizadoes: " -b-t-t-g-h-h-d-d-r-z-s-§-s-d-t-z-"-g-f-q-k-1-m-n-h-w-y.Enlas
fechas se cita el afio de la Hégira y, a continuacion, el ano de la Era Cristiana. La autora agradece las correcciones y
sugerencias realizadas por las personas que han revisado el texto original de este articulo.

2 Bahr al-magrib al-aqsa, literalmente ‘el mar occidental més lejano.

3 Salat al-subh (‘oracion del alba’) es la oracion de la madrugada, una de las cinco oraciones diarias obligatorias del
culto islamico que debe realizarse entre el amanecer y antes de que el sol sea visible. MONNOT (1995), p. 928.

4  TAWFIQ (1404/1984), biografia n° 232, pp. 410-411; TAWFIQ (1994-1995), biografia n° 232, p. 295; AGUIAR
AGUILAR (2005).

5  TAWFIQ (1994-1995), p. 15; ELHOUR (2019), pp. 66. El texto conocido como Ahbar Abil- ‘Abbas al-Sabti fue publicado
junto a al-Tasawwuf por Ahmad Tawflq, aunque debe considerarse un texto distinto segun EL HOUR (2019), p. 68.
Se trata de la biografia de Abt al-Abbas al-Sabti, uno de los maestros de Ibn al-Zayyat, aportando informacién que
procede del propio santo sufi, patrén de Marrakech y uno de los siete santos de la ciudad. Véase BENCHENEB (1995)
y CORNELL (1998), pp. 80-81.

6  Abua Ya'qub Yasufb. Yahya b. ‘Isa b. ‘Abd al-Rahman al-Tadili, conocido como Ibn al-Zayyat, fue un jurista (qadi)
marroqui nacido en la region de Tadla (Marruecos) en la segunda mitad del siglo 6/XII y fallecido en Marrakech en
627/1229-30 0 en 628/1230-1. Véase EL HOUR (2005) y (2019); AGUIAR AGUILAR (2005) y (2017).

7 Incluye las biografias de 279 hombres y mujeres de Agmat, Marrakech y su provincia, Dukkala, Ragraga, Tadla,
Haskara, Sigilmasa, Fez, Mequinez, Salé, Ceuta, Dar‘a, Sis al-aqsa, Tremecén, Bugia, entre otros. Véase TAWFIQ
(1994-1995), p. 15.

8  Al-Sa’ih significa ‘el viajero, ‘el peregrino; ‘el asceta’

9 TAWFIQ (1404/1984), p. 410.
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da, dailleurs a la dérobée, la barque canarienne qui a amené, selon al-Idrisi, les Aventuriers de
Lisbonne faits prisonniers. Il est assez probable que la route Canaries-Asafi qui nétait connue au
commencement quaux Canariens, est devenue ensuite la route employée (trés rarement dailleurs)
par les Maghrébins'.

[No sabemos en qué puerto de Dukkala embarcé Aba Yahya con destino a Canarias. No es
imposible que eligiera Asafi (Safi), que era el puerto principal de esta provincia en ese momento.
En efecto, vimos anteriormente que fue en el fondeadero del futuro Asafi (Safi) donde se acercé
sigilosamente el barco canario que traia a bordo, segun al-Idrisi, a los aventureros de Lisboa
apresados. Es muy probable que la ruta Canarias-Safi, que inicialmente solo era conocida por
los canarios, se convirtiera en la ruta utilizada (muy raramente, de hecho) por los magrebies].

2. INTRODUCCION

Acercarnos a la historia del Atlantico meridional requiere situarnos, por paradéjico que pueda pa-
recer, en un ambito terrestre transitado durante siglos en razén de intereses comerciales. Se trata de
los espacios transaharianos en los que se desplegd una red de rutas de comercializacion de diversos
productos (pesca, cereales, sal, oro, cobre, marfil...) y de esclavos, un territorio sobre el que se cons-
truiria un espacio de colonialidad" que articulara la después denominada modernidad, un espacio
comercial «eurocentrado» que abrira las puertas a una nueva perspectiva histérica que desplazara y
soslayara el protagonismo africano de otros tiempos. No obstante, es necesario, ademas, situarnos
en una mentalidad (o en unas mentalidades) que, en el caso que nos ocupa, refiere a la practica del
gihady del ribat, es decir, del esfuerzo por defender la religion islamica y del necesario recogimiento
espiritual en lugares apartados de ntcleos de poblacion y de la vida cotidiana.

A partir del siglo IX, una serie de textos drabes escritos por destacados intelectuales, tanto del
oriente como del occidente islamico, contienen referencias al Atlantico meridional y sus islas en-
tendidos como lugares periféricos situados en los limites del mundo conocido®. Estos textos no
solo recogen y transmiten contenidos que proceden de distintas tradiciones textuales grecolatinas,
sino que también incluyen referencias mas concretas y documentales mas alla de lo mitico y de lo
legendario. Estos testimonios textuales en lengua arabe revelan la existencia de un conocimiento en
la Dar al-islam (i.e. los territorios bajo gobierno islamico) de islas situadas en el Atlantico frente a
las costas del sur del actual reino de Marruecos, testimonios que muestran una realidad mucho mas
compleja de lo que viene considerando la historiografia en la obra de autores como Viera y Clavijo
(1731-1813)" y Joaquim José da Costa de Macedo (n. 1777 - m. 1867)"*, asi como por autores pos-
teriores hasta nuestros dias.

Viera y Clavijo no descartaba en su Historia de Canarias que los arabes hubieran llegado a Ca-
narias®.

Se puede tener por seguro que los moros de la Peninsula tenian algiin conocimiento de las
Islas Canarias, bajo el nombre de Al-Jazir Al-Khaledat, esto es, Islas Afortunadas, como que
entonces eran ellos los unicos depositarios de las ciencias que habia en la Europa, y los que
mas trafan entre las manos el Almagesto de Ptolomeo, traducido por Benhonain, en que se
trata de ellas. Por otra parte, como para defender las costas occidentales de Espana contra las
correrias de los normandos, tenian en el mar escuadras considerables, con que cruzaban las

10 LEWICKI (1983), pp. 20-21. Abii Yahya al-Sa’ih habia recorrido los territorios de los Gaziila y de Niil Lamta, llegando
después a la region de Dukkala. Véanse COLIN (1991); CRESSIER, NATMI y TOURI (1992) y DEVERDUN (1991).

11 AZNAR VALLEJO (1986) y (1988); QUIJANO (2014).

12 RODRIGUEZ WITTMANN (2016). Véase el apartado «Referencias» en AGUIAR AGUILAR y RODRIGUEZ
WITTMANN (2022).

13 VIERA Y CLAVIJO (1772-1783).

14 MACEDO (1844).

15 VIERA'Y CLAVIJO (1772-1783), tomo I, libro tercero, pp. 263-267; VIERA Y CLAVIJO (1982), vol. I, pp. 259-262;
VIERA Y CLAVIJO (2016), pp. 493-494.
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costas de Africa hasta mas allé del monte Atlante, no podrian dejar de dirigirse alguna vez a
nuestras Islas, sin que para ello necesitasen del socorro de la aguja, todavia no conocida, pues
tanto las brisas y vientos generales de Oriente, como el curso de las aguas, podrian conducirlos
con seguridad'.

Citaba como argumento a favor de tal hipétesis el relato de al-Idrisi (ca. 1154) sobre los aventureros
de Lisboa (al-mugarririin)", un grupo de jévenes que habrian navegado por el Atlantico hasta llegar
a unas islas situadas frente a Safi (Marruecos), cuya fundacion se atribuye al cartaginés Hannon,
segun sefial6 Plinio el Viejo. Por su parte, Joaquim José da Costa de Macedo publicaba en 1844 un
extenso trabajo en el que pretendia reunir todos los textos (griegos, latinos y arabes) donde se hiciera
mencion a Canarias con el objetivo de demostrar que los arabes no conocieron estas islas antes que
los portugueses. Macedo expresaba su critica contra lo expuesto por Viera y Clavijo, por ejemplo,
en lo relativo a los genoveses y su consideracion de primeros descubridores de las islas Canarias'.
Tiempo después, ya en el siglo XX, Elias Serra Rafols mostré su interés por el asunto, entendiendo
que las fuentes arabes no aportaban nada util. Asi, afirmaba en su bien conocido articulo titulado
«Los arabes y las Canarias prehispanicas» lo siguiente:

Creemos estar suficientemente informados para asegurar no sélo que nada nuevo ha sido
hallado después, sino para afiadir que dada la naturaleza misma de los textos ya conocidos,
carentes de originalidad, nada nuevo debe esperarse®.

En este mismo articulo, Serra Rafols hacia referencia al gran interés que tendria conocer el re-
pertorio completo de fuentes arabes en las que se menciona a Canarias (o a unas islas del Atlantico
situadas frente a la costa magrebi a la altura de la localidad de Safi), citando la Memoria de Joaquim
José da Costa de Macedo, publicada en 1844. En efecto, Serra Rafols habia acometido la tarea de
buscar los textos arabes (y sus traducciones) que fueran de interés para documentar alguna relacion
entre la historia del Magreb y la de Canarias, para lo que conté con la asistencia especializada de
grandes arabistas de su época, como Emilio Garcia Gémez (n. 1905 y m. 1995), catedratico de arabe
de la Universidad de Madrid, y Henri Terrasse (n. 1895y m. 1971), arquedlogo e historiador francés
director del Institut d’Hautes-Etudes Marocaines de Rabat. Este proyecto de Serra Rafols no podia
tener éxito en su época, por mas que en él concurrieran excelentes cualidades como investigador,
pues hoy sabemos que existen limitaciones de calado en este objeto de estudio que tienen que ver
con aspectos metodologicos. El mds determinante es la metodologia aplicada al establecimiento de
este corpus textual, ya que, para empezar, las fuentes mas antiguas de las que no se han conservado
textos han llegado hasta nosotros a través de citas en obras de autores posteriores. Por tanto, la acu-
mulacién de informacién no se produjo de manera lineal. Se trata de un corpus textual tan amplio
y variado que se hace necesario abordarlo como un sistema complejo. Por tanto, entendemos que
el establecimiento de un corpus lineal de textos ordenados de manera cronoldgica produce una
organizacion artificial de la informacion. Este hecho ya fue intuido por el maestro Serra Rafols en
los afos 40 del pasado siglo e identificado por Levtzion y Hopkins algunas décadas después, en los
70, cuando aceptaron el proyecto de elaborar un corpus de fuentes érabes para la historia del Africa
Occidental®. En este sentido, Levtzion y Hopkins critican el planteamiento metodoldgico de Joseph
M. Cuogq, autor también de un corpus de fuentes arabes sobre Africa Occidental (siglos VIII a XVI),
publicado en 1975, Serra Rafols, Cuoq, Levtzion y Hopkins, Raymond Mauny*?, Antonio Rumeu
de Armas®, son autores que situamos en la base del planteamiento metodolégico de nuestra inves-

16 VIERA'Y CLAVIJO (2016), pp. 493-494.

17 LEWICKI (1983), pp. 15-19.

18 VIERA'Y CLAVTJO (2016), vol. I, pp. 494-495, nota 109.
19 SERRA RAFOLS (1949), pp. 161-162.

20 Véase «Introduction» en LEVTZION-HOPKINS (2011).
21 CUOQ (1975) y (1985).

22 MAUNY (1960) y (1961).

23 RUMEU DE ARMAS (1992) y (1996).
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tigacion. Partiendo de esta tradicion historiografica y teniendo en cuenta la necesidad de integrar
lo que las fuentes arabes medievales han transmitido sobre el comercio costero y transahariano, los
lugares de frontera y la defensa del litoral atlantico meridional, nos proponemos abordar el estudio
dela presencia de ribats en la costa atlantica marroqui* con el objetivo de acceder a un conocimiento
que amplia lo que hasta hoy conocemos sobre la historia del Atlantico en lo que respecta al Magrib
al-Agsa, aquel territorio que los castellanos denominaran Berberia de Poniente, un espacio maritimo
de interés de primer orden para la expansion atlantica castellana®.

3.EL RIBAT ATLANTICO: ESPIRITUALIDAD, DEFENSA Y COMERCIO EN LAS COSTAS DE
MARRUECOS

Magrib* significa oeste/occidente por oposicion a masrig, que significa este/oriente, pero fue Ibn
Jaldtin (n. 1332 y m. 1406) quien indicé un significado mas preciso del término, pues magrib hacia
referencia en su época a una region. Es decir, no solo significaba oeste/occidente, sino que era un
toponimo general que abarcaba una extension variable, segtin se pude constatar en diferentes fuen-
tes arabes. Por ejemplo, para el gedgrafo oriental al-Muqaddasi (n. 945 y m. 991), el magrib era una
regién que incluia el norte de Africa, Sicilia y al-Andalus. No obstante, para la mayoria de los autores
el magrib se correspondia con el norte de Africa. Por otro lado, la expresion al-Magrib al-Agsa hace
referencia a territorios que estaban situados en lo que en nuestros dias son el Reino de Marruecos
y Mauritania. En el periodo pre-moderno, se distinguia entre al-Magrib al-Agsa (el occidente mas
lejano), al-Magrib al-awsat (el Magreb central), al-Magrib al-adna (el Magreb préximo) e Ifrigiya®,
si bien estas denominaciones y otras se documentan de formas distintas segiin épocas y autores.

En la costa atlantica de al-Magrib al-Agsa se establecieron sitios defensivos cuya funciéon era
salvaguardar o controlar el transito de no musulmanes en esta zona atlantica, al tiempo que se desa-
rrollaba una espiritualidad religiosa en defensa del islam. Estos emplazamientos son los ribats*, una
institucion isldmica de gran interés que hasta ahora no ha sido estudiada en relacién con la historia
del Atlantico meridional y de Canarias. Elfas Serra Rafols hizo alguna mencién al ribat como ins-
titucion islamica protagonista de la islamizacion y arabizacion de la costa atlantica africana®, pero
consideraba que la investigacion sobre la historia del Magrib al-Agsa era:

por falta de fuentes, el mas oscuro de los ‘siécles obscurs du Magreb, como Gautier califico la
alta Edad Media del Africa del Norte®.

Sin embargo, Serra Rafols intuia el interés de estudiar la historia del Magrib al-Agsa preislamico
en relacion con la historia de Canarias y finalizaba su bien conocido articulo de 1949, «Los arabes y
las Canarias prehispanicas», diciendo®":

sPor qué no hemos de suponer que los ultimos contactos eficaces con sus parientes continen-
tales los mantuvieron los gran-canarios en una época en que aquéllos, todavia no islamizados,
habian sin embargo tenido ya un cierto grado de relacion y sufrido alguna influencia arabe?
Esas tribus ‘cristianas, judias y paganas, sin duda principalmente paganas, tuvieron que conocer,
antes de someterse, muchas cosas y muchas palabras de sus enemigos.

24 Acerca dela fundacién y el desarrollo del ribat, son indispensables FRANCO SANCHEZ (2004) y (2021b) y ELHOUR
(2005) y (2023) entre otros del mismo autor.

25 AZNAR VALLEJO (1986) y (1988).

26  YVER (1986).

27 TALBI(1986) y CORNELL (1998), p. XXII. Un resumen sobre las denominaciones de la Corona de estas zonas (Africa,
Berberia, allende...) se encuentra en AZNAR VALLEJO (2005).

28 CHABBI (1994); FRANCO SANCHEZ (1997), (2004), (2021a) y (2021b).

29 SERRA RAFOLS (1949), p. 176.

30 SERRA RAFOLS (1949), p. 177.

31 SERRA RAFOLS (1949), pp. 176-177.
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Los estudios dedicados al ribaf son muy numerosos®’. No obstante, la mayor parte de ellos se
han centrado en la implantacion y desarrollo de esta institucion en al-Andalus y en el Magreb me-
diterraneo. Sin embargo, la implantacion de ribdts en las costas del Atldntico andalusi se remonta a
la época del emir ‘Abd al-Rahman II y con la creacion de puestos defensivos (ribdts) en respuesta a
los ataques por mar de los magiis* (gentes del norte, normandos o vikingos) en las costas andalusies
iniciados en el afio 844*. En los lugares de ribat residian, de manera fija o temporal, musulmanes
que desarrollaban una vida espiritual y ascética, al mismo tiempo que vigilaban posibles amenazas
de infieles que llegaran por mar para atacar al-Andalus. Estos puestos defensivos de vigilancia se
situaban en la costa y, en la mayoria de los casos, en las desembocaduras de los rios*. En cambio,
sabemos bastante menos sobre los ribdts del Atlantico meridional. La distribucion geografica parece
ser la misma, los ribats de esta zona parecen haber sido emplazamientos en la dar al-islam situados
en la costa y cuya funcién coincide mds con la de retiro espiritual y las actividades comerciales con-
tinuas que con la de fortaleza militar, segtin ha sefialado Patrice Cressier®. Se trata de una cuestiéon
abierta: ;Estos emplazamientos en el litoral atlantico meridional tenian una funcion defensiva,
militar, comercial, religiosa...? Hasta no profundizar en las fuentes textuales drabes y en las fuentes
arqueoldgicas, aun es pronto para saberlo.

Una fuente arabe que nos informa sobre los ribats del atlantico meridional es el Kitab al-masalik
wa-l-mamalik® del historiador y gedgrafo andalusi del siglo XI Aba ‘Ubayd b. ‘Abd al- ‘Aziz al-
Bakr1®. Escrita en el siglo XI, ofrece abundante informacién sobre el occidente islamico, Europa y
el Mediterraneo de los siglos X y XI. También sobre el comercio transahariano y sobre las ciudades
de la curva del rio Niger. Redactada en Almeria, esta obra de Abii ‘Ubayd al-Bakri tiene como base
documental las obras de al-Mas ‘0di (915-956), Muhammad al-Tabari (839-923) y Muhammad Ibn
Yasuf al-Warraq (904-974). Menciona, ademas, las obras de Ibn Qutayba (828-889), Ibn Hurradadbih
(820-912), Ibn Rustah (m. después de 913), al-Hamdani (893-945) y al-Gayhani (m. después de
978), entre otros®, asi como pasajes de la Historiarum aduersus paganos libri septem (Siete libros de
historia contra los paganos) de Paulo Orosio (n. 385-m.420), escrita entre 417 y 418, citado a través
de la traduccion al arabe que habria sido realizada por el cristiano Hafs b. Albar al-Quti (Hafs hijo
de Alvaro el godo)®, tradicion textual en drabe conocida como Kitab Hurisiyis (El libro de Orosio).

Al-Bakri dedica un apartado a la ruta entre Tanger y Fez, ciudad situada a unos 300 km al sur
de Tanger. De Cabo Espartel dice que hay fuentes de agua dulce y una mezquita que sirve de ribat.
Indica que entre Espartel y Arcila hay treinta millas y anade que:

los barcos que son empujados fuera de Espartel por el viento del Este no pueden evitar ser
arrastrados al mar Circundante (Bahr al-Mubhit, el Atlantico), a menos que role a [viento del]
Oeste. En la costa de al-Andalus, enfrente de Espartel se encuentra la montana de Trafalgar
(gabal al-Agar) en esa direccion. Se tarda dos tercios de jornada en atravesar el brazo de mar
(al-gadir) [que separa estos dos promontorios], si hay viento del Sur en esta costa, o si en
al-Andalus hay viento del Norte. Luego se sigue desde este enclave hacia el lugar conocido por
al-Qala, luego se llega ala ciudad de Tanger; desde el monte Espartel a ella hay cuatro millas*'.

32 Labibliografia sobre el ribat es muy abundante y no procede citarla de manera exhaustiva aqui. Son de sobra conocidas
las contribuciones de Marg¢ais, Chabbi, Asin Palacios, Bunner, Rubiera, Picard, Epalza, Azuar, Espinar Moreno, Franco
Sénchez... Véase FRANCO-SANCHEZ (2004).

33 MELVINGER (1986).

34 Seprodujeron nuevos ataques normandos en 858 y 861 que han quedado registrados en fuentes drabes. Véase LIROLA
(1993), pp. 111 y ss.

35 CRESSIER (2022) llama la atencidn sobre la dificultad, en particular desde la perspectiva de la arqueologia, de incluir
el ribat como parte de la categoria «fortificacion andalusi».

36 CRESSIER (2004); GAMBIN GARCIA (2018) puede apoyar la hipdtesis de la funcién comercial de estas fortificaciones.

37 FRANCO SANCHEZ (2017), (2018), (2021a), (2021b) y (2022).

38 LIROLA (2012).

39 FERRE (1986).

40 PENELAS MELENDEZ (2001) y SAHNER (2013).

41 Latraduccién es de FRANCO SANCHEZ (2021a), p. 52. Véase también FRANCO SANCHEZ (2022).
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La Zilil o Zils fenicia, luego colonia cartaginesa y a partir del siglo I a. C. Colonia Augusti Iulia
Constantia Zilil, unas de las colonias de la Mauretania occidental, fue un enclave destacado a lo
largo de siglos*. Arabizada como ’Asila, al-Bakri dice de esta localidad de la costa atlantica que
se convirtié en un lugar de ribat al que llegaron muchos musulmanes tras los ataques normados a
al-Andalus del siglo IX. Y segiin consta en esta fuente arabe, Arcila fue un lugar muy frecuentado.
Segin consta en esta fuente arabe, los comerciantes frecuentaron Arcila, donde, con el tiempo, las
habitaciones temporales pasaron a ser edificaciones. Al-Bakri menciona también una zona proxima,
la alqueria de Kagmariya, donde se tallaban ruedas de molino (al-tawahin), un caserio fundado por
bereberes/iznagen (ar. sanhaga). Son los azenegues a los que hace alusién el navegante veneciano
Alvise Cadamosto (n. 1432 y m. 1488) en sus Navigazioni (1455-1456)*.

Rabat y Salé son dos localidades bien conocidas por su fundaciéon como ribats. La ciudad de Safi,
por su parte, es una de las ciudades mas antiguas de Marruecos. Situada en la costa atlantica, ha sido
identificada con Thymiaterion o Carcunticus, fundada por Hannon, segun relata Plinio el Viejo. En el
siglo XIII, el fundador de la tariga al-Magriyya, Aba Muhammad Salih (n. 1153 y m. 1234), cre¢ alli
un ribat sobre un antiguo asentamiento de pescadores*. Sobre el ribat de Safi, se ha senalado su papel
como centro organizador de la ruta de la peregrinacion desde el remoto Atldntico hasta La Meca®.

Al-Bakri también hace referencia a Qiiz, un fondeadero (marsa) situado en la costa de Agmat*.
Senala que es un enclave de ribat lleno de devotos (salikiin). Franco Sanchez llama la atencion sobre
la asociacion semantica entre marsa y ribat en este pasaje”’. Indica al-Bakri que al fondeadero de Quz
llegan navios de todos los paises y cita el ribat Massa, situado en la desembocadura del rio Massa
(Oued Massa), la region de Sus-Massa-Draa (Marruecos), a unos 60 km al sur de Agadir.

Los territorios gobernados por las grandes dinastias bereberes, los Almoravides (1061-1147) y
los Almohades (1147-1269), alcanzaron una gran extension, llegando al este hasta Tripoli, al norte
y al sur de al-Andalus, a Niger y a Mauritania. En el contexto de un periodo de escasa observancia
de los principios de la religién islémica, Yahya ibn Ibrahim al-Gudali propuso al tedlogo maliki
‘Abdallah ibn Yasin que emprendiera la re-islamizacion de su tribu. Una de sus acciones fue fundar
un ribat en la isla de Tidra (Tidra), en la costa de Mauritania, a unos 190 km al norte de Nuakchot,
convirtiéndose en el lugar de origen del movimiento de los almoravides (al-Murabitiin). En 1147,
la dinastia almoravide fue reemplazada por la dinastia almohade, formada por bereberes, pero esta
vez de la tribu de los masmuda (masmiida) del Alto Atlas y surgida en el valle del rio Sts, en el sur
del actual Reino de Marruecos.

Desde los estudios de Emile Laoust, propiciados por su viaje a la regién marroqui de Siis en
1921, se conoce la existencia de una intensa relacion de las comunidades bereberes Ichelhyn con el
mar en la costa atlantica de Marruecos*. Laoust documentd mas de 500 palabras y expresiones del
campo léxico maritimo (nombres de peces, técnicas y material de pesca, tipos de embarcacién, etc.)
en zonas del Sts, incluidas algunas zonas arabizadas como Megdoul (Mogador, Esauira), Asfi (Safi)
y Mazagan (El Jadida). La costa de la region de Siis tiene numerosos embarcaderos, existiendo en el
pasado emplazamientos de ribat.

A mediados del siglo IX comienza la exportacion de cereales desde el Marruecos atlantico en
direccion a al-Andalus®. Este dato se encuentra también en Ibn Abi Zar', que sefiala el 847 como aio
en el que se inici6 la importacion de productos agricolas procedentes de Marruecos™. Sin embargo,

42 GOZALBES CRAVIOTO (2011).

43 Azenegues eram os homens pardos que viviam no deserto do Saara. Véase AZNAR VALLEJO, CORBELLA DIAZ y
TEJERA GASPAR (2017).

44 TRIMINGHAM (1998), p. 51 y CORNELL (1998), p. 140 y p. 326, nota 80.

45 EL HOUR (2023).

46 FRANCO SANCHEZ (2021b).

47 FRANCO SANCHEZ (2021b).

48 LAOUST (1923). La actividad maritima en esta zona ha sido también sefialada por CENIVAL (1934); CENIVAL y
MONOD (1938) y EL MOUNTASSIR (2015).

49 AL-BAKRI (1857), p. 220

50 GOZALBES CRAVIOTO (1991); GOZALBES BUSTO y GOZALBES CRAVIOTO (1996), p. 170.
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los puertos situados mads hacia sur en la costa atlantica marroqui (Salé, Fedala, Anfa...) entran en el
comercio exportador hacia al-Andalus en el siglo XII*".

En el siglo XIV, Mallorca, que mantenia relaciones comerciales con el reino de Granada desde
antiguo, se integra en la Corona de Aragdén (1343), conservando un estatus especial ante el poder
musulman de garantia comercial, si bien no exenta de incautaciones y reclamaciones, pero que no
impedian que el comercio cerealistico fuera posible>.

Las relaciones con la costa atlantica del Magreb, en el eje de la ruta que discurria entre Andalucia
hasta las islas Canarias, representaron un aspecto importante de la actividad maritima andaluza en
el siglo XV. Las escalas eran frecuentes en los puertos marroquies exportadores de trigo: Ceuta, Ar-
cila, Larache, Salé, Azamor, Mazagan, Mogador, Safi, Anfa y la «Casa del Caballero»>. Sin embargo,
las acciones de conquista se llevaron a cabo por los portugueses con la conquista de Ceuta (1415),
Alcazarquivir (1458) y Arcila, Larache y Tanger (1471), si bien los castellanos contribuyeron oca-
sionalmente al abastecimiento de estos puertos™.

El reino de Castilla inicia a mediados del siglo XV una estrategia orientada a establecerse al sur
de Marruecos, en los limites del Sahara, con el objeto de beneficiarse del comercio caravanero, fa-
cilitar las cabalgadas en busca de esclavos y botin, asi como proteger enclaves pesqueros®. Asi, en
1449 se le conceden al duque de Medina Sidonia los territorios de la costa atlantica de Marruecos
comprendida entre los cabos de Aguer y de Bojador, incluida la Mar Pequeria, donde hay muchas
pesquerias e se puede conquistar tierra adentro®. La extension geografica de la pesca por la costa
atlantica marroqui permitié una mejor experiencia nautica, llevando los barcos hasta Rio de Oro,
tras superar cabo Bojador en 1441°".

En toda esta zona atlantica marroqui se suceden los ribats. Sabemos que los ribats tuvieron un
extenso desarrollo en el tiempo y en el espacio en la costa atlantica y en el interior de Marruecos,
pero desconocemos qué conexiones existieron entre ellos y el comercio pesquero y de otro tipo de
productos en la zona geografica mds préxima a Canarias.

CONCLUSIONES

Comenzabamos este estudio con un texto que se encuentra en la biografia del santo sufi Aba Yahya
al-Sa’ih escrita por el jurista, hagiografo y sufi Ibn al-Zayyat al-Tadili en su Kitab al-Tasawwuf ila
rigal al-tasawwuf (617/1220-1221). Se trata de un breve texto que hizo especular al orientalista po-
laco Tadeusz Lewicki sobre el viaje por mar que Abu Yahya al-Sa’ih habria iniciado en el puerto de
Safi con rumbo a las islas del bahr al-magrib al-agsa (el mar occidental mas lejano), el Atlantico, es
decir, ;Canarias?

Atn no sabemos con exactitud qué fue el ribat atlantico medieval. Muchos estudios han desve-
lado extensas redes de relaciones comerciales en el ambito transahariano y la constatacion de acti-
vad pesquera y de exportacion cerealistica desde la costa atlantica de Marruecos hacia al-Andalus.
También han permitido conocer aspectos sociales, de la espiritualidad y de procesos identitarios.
Sin embargo, la implantacion y desarrollo del ribat en las costas de Marruecos entre los siglos XII y
XV es un objeto de estudio que demanda mas atencion.

El Kitab al-Tasawwuf de Ibn al-Zayyat al-Tadili es una fuente hagiografica que aporta una
gran cantidad de noticias sobre santos sufies de Marruecos, asi como detalles de caracter politico,
socio-economico, religioso e identitario de un occidente islamico que su autor muestra como peri-
férico, pues, como afirma El Hour, el estado/el centro se sobreentiende en la obra en el contexto de
la denuncia subyacente que evidencia las desgracias de la poblaciéon como consecuencia directa o

51 VERNET (1980); GOZALBES CRAVIOTO (1996).

52 CATEURA BENNASSER (1979-1980).

53 LADERO QUESADA (1986), p. 122.

54 LADERO QUESADA (1986), p. 122.

55 AZNAR VALLEJO (1982).

56 RUMEU DE ARMAS (1975); LADERO QUESADA (1986), p. 122.
57 RUMEU DE ARMAS (1975); LADERO QUESADA (1986), p. 122.
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indirecta de la politica de los almoravides y, sobre todo, de los almohades, a la par que muestra una
nueva sociedad posible articulada por maestros y sus discipulos y por el conjunto de santos y santas®.

Por otro lado, la informacion aportada por al-Bakri en su Kitab al-masalik wa-1-mamalik resul-
ta muy relevante para el conocimiento de los lugares de ribdt en la costa atlantica marroqui, tal y
como ha sefalado en varias ocasiones Franco-Sanchez, a cuyos trabajos remitimos para conocer
mas detalles al respecto.

Asi, el conocimiento del Atlantico meridional medieval exige considerar otros textos que refieren
una «perspectiva de tierra» frente a «una perspectiva de mar» (aquella centrada en el estudio del
Atlantico como espacio lejano y su navegacion pre-moderna). Con la expresion «perspectiva de tie-
rra» hacemos referencia aqui al interés que tiene acercarnos a textos arabes en los que documentar
informacion sobre el territorio transahariano y la costa atlantica meridional. Estas fuentes textuales
arabes refieren aspectos de la vida espiritual desarrollada en el Magrib al-Agsa durante los siglos XI
y XII, de indudable valor documental para comprender aspectos esenciales de la historia atldntica
pre-moderna desarrollada en un lugar del mundo al que van allegar genoveses, portugueses, mallor-
quines, catalanes, andaluces, vascos y normandos en los siglos XIII, XIV y primera década del XV.
Esta interseccion que nos hace reflexionar sobre la defensa de frontera y la espiritualidad desplegada
en los ribats de la costa marroqui, sobre la expansion europea hacia el Atlantico meridional y sobre
Canarias plantea nuevas perspectivas de interés para el estudio del Atlantico sur medieval.
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